XCLEA Akku-Staubsauger Bedienungsanleitung

Lesen Sie das Handbuch vor dem Gebrauch. Bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen gut auf.
Die Bilder dienen nur als Referenz, das tatsachliche Produkt kann variieren.

Scannen Sie den QR-Code nach
Handbichern in mehreren Sprachen
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1.

Laden Sie die neueste Bedienungsanleitung tber den Link https://www.xclea.com/en/guide.html herunter oder scannen Sie den QR-Code.
Folgen Sie den Anleitungen auf der Website.

2.

& Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet, wenn Gefahr fiir Ihre Gesundheit besteht, z.B. durch Stromschlag.

Aktuelles Benutzerhandbuch

Symbol-Erklarung

& Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

——> Das Pfeil-Symbol ist zu finden, wenn Ihnen besondere Tipps und Hinweise zur Bedienung gegeben werden sollen.

3.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Verwendung das Benutzerhandbuch.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

VOR DER BENUTZUNG DES GERATS ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

Bei der Verwendung von Elektrogeriten miissen bestimmte Anweisungen zur allgemeinen Sicherheit befolgt werden, unter anderem: VOR DER BENUTZUNG DES GERATS
ALLE ANWEISUNGEN LESEN. Werden die Warnhinweise und Anweisungen nicht befolgt, besteht die Gefahr von Stromschlag, Feuer bzw. schweren Verletzungen.

WA R N U N G ~ Zur Vermeidung von Feuer, Stromschlag und Verletzungen folgende Punkte beachten:

WARNUNG:

1. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.
2. Lesen Sie vor dem Aufladen die Bedienungsanleitung.

3. Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen, nicht Regen aussetzen.

4. Das Ladegerat ist zum Aufladen des mitgelieferten Akkus ausgelegt.

5. Verwenden Sie kein anderes Ladegerdt zum Aufladen des mitgelieferten Akkus und versuchen Sie nicht, andere Akkutypen mit diesem Ladegerét aufzuladen.
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Versuchen Sie auch nicht, normale Batterien mit diesem Ladegerat aufzuladen.

Priifen Sie vor dem Aufladen, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit Ihrer Netzspannung tibereinstimmt.
Wahrend des Ladezyklus muss das Gerat an einem gut beliifteten Ort aufgestellt werden.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Ladegerat reinigen oder warten.

Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzgerat betrieben werden.

. Dieses Gerat enthélt einen Akku, der nur von Fachleuten ausgetauscht werden kann.
. Der Akku muss vor der Entsorgung aus dem Gerat entfernt werden.
. Beim Entfernen des Akkus muss das Gerdt vom Netz getrennt werden.

. Dieses Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder von Personen mit

mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Benutzung des Gerats erhalten haben
und Sie Uber die entsprechenden Gefahren aufgeklart wurden.

Pflege- und Reinigungsarbeiten diirfen von Kindern ohne Beaufsichtigung nicht ausgefiihrt werden.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht im Freien oder auf nassen Oberflachen.

Die Verwendung als Spielzeug untersagen. Bei Verwendung durch oder in der Ndhe von Kindern, Haustieren oder Pflanzen ist besondere Vorsicht geboten.
Nur gemaB Beschreibung in dieser Anleitung verwenden. Nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehérteile verwenden.

Bei beschadigtem Netzkabel oder Stecker nicht verwenden. Wenn das Gerat nicht so funktioniert, wie es sollte, wenn es fallen gelassen, beschadigt, im Freien gelassen
wurde oder ins Wasser gefallen ist, bringen Sie es zu einem Kundendienst.

Ziehen oder tragen Sie das Gerét nicht am Kabel, verwenden Sie das Kabel nicht als Griff, klemmen Sie das Kabel nicht in einer Tiir ein und fiihren Sie das Kabel nicht
um scharfe Kanten oder Ecken. Fiihren Sie das Gerat nicht liber das Kabel. Halten Sie das Kabel von hei3en Oberflachen fern.

Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose. Fassen Sie zum Ziehen des Netzsteckers den Stecker und nicht das Kabel an.
Ladegerat einschlieBlich Ladestecker und Ladekontakte nicht mit nassen Handen beriihren.

In die Offnungen keine Gegenstande einfiihren. Nicht mit zugesetzten Offnungen verwenden. Frei von Staub, Fusseln, Haaren und allen iibrigen Dingen halten, die die
Luftzirkulation behindern kdnnen.

. Haare, locker sitzende Kleidung, Finger und alle iibrigen Kérperteile von den Offnungen und sich bewegenden Teilen fernhalten.
25.
26.

Beim Reinigen auf Treppenstufen besonders vorsichtig sein.

Nicht zum Aufsaugen von entziindlichen oder brennbaren Fliissigkeiten wie Benzin noch in Bereichen verwenden, in denen diese Stoffe vorhanden sein kénnen.
Nichts damit aufsaugen, das brennt oder Rauch freisetzt, z. B. Zigaretten, Streichhdlzer oder hei3e Asche.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne Biirstenrolle und Staubbehélter und nur mit allen Filtern korrekt eingesetzt.

Unbeabsichtigten Anlauf verhindern. Sicherstellen, dass sich der Schalter in Ausschaltstellung befindet, bevor der Akku angeschlossen oder das Gerat aufgenommen
oder getragen wird. Durch das Transportieren des Gerdts mit dem Finger am Einschalter oder durch das AnschlieBen des Gerits bei aktiviertem Einschalter steigt die
Unfallgefahr.




DE

30.

Vor etwaigen Einstellungen, vor einem Zubehdrwechsel oder zum Einlagern des Gerats den Akku entnehmen. Durch diese VorsichtsmaBBnahme verringert sich die
Gefahr eines versehentlichen Geratestarts.

31. Laden Sie nur mit dem mitgelieferten Ladegerat. Ein Ladegerét, das fiir den einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung fiir einen anderen Akku die Brandgefahr
erhdhen.

32. Verwenden Sie den Staubsauger nur mit einem speziell dafiir vorgesehenen Akku. Die Verwendung eines anderen Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr fiihren.

33. Wenn der Akku nicht benutzt wird, von anderen Metallgegenstédnden entfernt aufbewahren, etwa Biiroklammern, Miinzen, Schlissel, Négel, Schrauben oder andere
kleine Gegensténde aus Metall, die den Akku kurzschlieBen kdnnen. Ein Kurzschluss der Akkupole kann Verbrennungen oder Feuer verursachen.

34. Unter sehr unglinstigen Umstanden kann Fliissigkeit unter Druck aus dem Akku austreten. Kontakt vermeiden. Bei einem versehentlichen Hautkontakt mit Wasser
spulen. Falls die Flissigkeit in die Augen gelangt, zusatzlich einen Arzt aufsuchen. Der Austritt von Fliissigkeit aus dem Akku kann Reizungen oder Verbrennungen
verursachen.

35. Keine beschadigten oder veranderten Akkus oder Gerédte benutzen. Beschadigte oder verdnderte Akkus kdnnen unvorhergesehene Reaktionen hervorrufen, die zu
Feuer, Explosion oder Verletzungen fiihren kdnnen.

36. Akkus oder Geréte nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperaturen aussetzen. Bei einem Brand oder bei Temperaturen tiber 130 °C besteht Explosionsgefahr.

37. Alle Ladeanleitungen befolgen und den Akku oder das Gerat nicht auBerhalb des Temperaturbereichs aufladen, der in der Anleitung angegeben ist. Durch
unsachgemaBes Laden oder bei Temperaturen auBBerhalb des vorgeschriebenen Bereichs kann der Akku beschadigt werden und die Feuergefahr steigt.

38. Reparaturarbeiten einer geschulten Person tiberlassen. Nur identische Ersatzteile verwenden. Dieses Gerat enthélt einen Akku, der nur von qualifizierten Personen
ausgetauscht werden kann. Nur dadurch kann die Sicherheit des Gerédts gewahrleistet werden.

39. Nicht versuchen, das Gerét oder den Akku anders als in den Anleitungen fiir die Benutzung und Pflege zu reparieren oder zu veréndern.

40. Schalten Sie dieses Gerat immer aus, bevor Sie die Elektrobiirste anschlieBen oder entfernen.

Nur fiir Privathaushalte vorgesehen.

VORSICHT:

1. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker korrekt eingesteckt ist, um Stromschlag, Kurzschluss und Feuer zu vermeiden.

2. Unterbrechen Sie sofort die Stromzufuhr und ziehen Sie den Netzstecker, wenn sich das Gerat wahrend des Ladezyklus oder des Betriebs verformt, tiberhitzt,
ungewohnliche Geriiche oder Gerdusche abgibt. Bewahren Sie das Gerét an einem offenen und nicht brennbaren Ort auf. Lassen Sie die Wartung durch den Hersteller
oder einen qualifizierten Kundendienst durchfiihren. Nur dadurch kann die Sicherheit des Geréts gewahrleistet werden.

Schiitzen Sie Gerdt und Netzstecker vor Wasser und tauchen Sie sie nicht in Wasser ein.

4. Wenn die Birstenrolle ausfallt, schalten Sie den Staubsauger sofort aus. Priifen Sie, ob die Biirstenrolle von Haaren oder anderen {iberm&Big langen Fasern umwickelt
ist und reinigen Sie sie.

5. Halten Sie den Staubsauger wéhrend des Gebrauchs von Personen fern, die einen Herzschrittmacher tragen.

6. Bewahren Sie den Staubsauger auBBerhalb der Reichweite von Kindern oder Haustieren auf, um Verletzungen zu vermeiden, wenn er zur Aufbewahrung an der
Wandhalterung befestigt wird.

7. Achten Sie beim Laden mit der Wandhalterung darauf, dass der Staubsauger perfekt an der Wandhalterung anliegt, um ein Herunterfallen und Verletzungen zu
vermeiden.

Achten Sie beim Laden darauf, dass die Akkuanzeige leuchtet.
Halten Sie Kinder von der Wandhalterung fern. Wenn das Produkt wéahrend des Ladezyklus herunterfillt, kann es zu Stromschlag durch Auslaufen des Akkus kommen.

10. Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Setzen Sie das Gerét keiner mechanischen Belastung aus. Verhindern Sie, dass das Gerat mit anderen Gegensténden kollidiert.

11. Reinigen Sie den Staubsauger rechtzeitig, um eine gute Beliiftung zu gewahrleisten, um schlechte Saugleistung oder Motoriiberhitzung durch Blockierung zu
vermeiden.

12. Schiitzen Sie den Staubsauger vor extremen Temperaturen. Die empfohlenen Betriebs- und Lagertemperaturen liegen bei 0 °C bis 35 °C. Bewahren Sie ihn an einem
ktihlen und trockenen Ort auf.

13. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser, um zu vermeiden, dass Wasser eindringt und Fehlfunktionen verursacht. Wenn Wasser in den
Staubsauger eindringt, schalten Sie ihn sofort aus und entleeren Sie ihn. Vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger vollstandig trocken ist.

14. Trocknen Sie die Biirstenrolle nach dem Waschen, bevor Sie sie wieder einsetzen.

15. Reinigen Sie die Aufsdtze immer nach Gebrauch, um zu verhindern, dass Speisereste und andere Gegenstédnde in ihnen verrotten.

16. Verwenden Sie nur die vom Hersteller gelieferte Reinigungsbiirste, um den Filter des Staubbehalters zu reinigen. Verwenden Sie keine Drahtbliirsten oder harten
Biirsten.

17. Bewahren Sie die Reinigungsbiirste auB3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden. Die Reinigungsbiirste wird mit einer scharfen Klinge

verwendet, um sich verfangene, schwer zu entfernende Stoffe abzuschneiden.



4. Bedienelemente

Ladeanschluss
Rutschfestes Kissen

Kontakte fiir Ladestation

Modusumschalter
Netzschalter

\
{ @ ‘)— Staubbehilter

Display
Entriegelungstaste
fiir den Staubbehdlter.
o Entriegelungsknopf
fiir das Saugrohr
— D I
Saugrohr
Entriegelungstaste
fiir die Elektrobiirste
Beliiftungsoffnung
\ Rad
| | — o o
. =
_ — | Verschlusskappe
HH‘M \ \J fiir die Biirstenrolle
StoBfanger - Birstenrolle

5. Teile und Zubehor

*Fugenbiirste
*Fugendiise *Weiche Biirste
y
%/
L / *Matratzenbiirste *Wassertankmodul
Zum Reinigen von Spalten, wie tote Ecken von Tiiren, Zum Reinigen von Staub und Milben auf Zum Wischen von Bodenfliesen.
Fenstern und Treppen; Textilmaterialien wie Betten, Vorhangen und Sofas;
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Wandhalterung *Breite Diise Netzteil *HEPA-Filter Reinigungsblirste
Zum Befestigen des Zum Reinigen von Sofas, Zum Aufladen des Gerits Zum Herausfiltern winziger Zum Reinigen des
Staubsaugers an Glaswanden, Schrénken, Fensterbdnken usw. Staub- und Luftpartikel usw. Staubbehilters und zum
Keramikwanden usw. Entfernen von Haaren, Fasern

und anderen Verunreinigungen,
die sich auf der Biirstenrolle
verfangen

——> *Die mitgelieferten Artikel entnehmen Sie bitte der Packliste.

6. Montage

a) Staubsauger montieren

b) Zubeh6r montieren
Es gibt eine Vielzahl von Zubehorteilen, die mit diesem Staubsauger kompatibel sind. Bringen Sie das gewiinschte Zubehorteil oder Reinigungswerkzeug fiir den
spezifischen Reinigungszweck am Staubsauger an.

1. Fugendiise montieren: Setzen Sie die Fugendiise wie abgebildet in die 2. Weiche Biirste montieren: Setzen Sie die weiche Biirste wie gewiinscht auf die
Saugdffnung des Staubsaugers ein und driicken Sie sie an, bis sie einrastet. Fugendiise auf und driicken Sie sie an, bis sie einrastet.

A NNIEN B

3. Breite Diise am Saugrohr montieren: Fiihren Sie die breite Diise wie abgebildet 4. Fugendiise am Saugrohr montieren: Fiihren Sie die Fligendiise wie abgebildet in
in das Saugrohr ein und driicken Sie sie an, bis sie einrastet. das Saugrohr ein und driicken Sie sie an, bis es einrastet.

N B[] (] < =t 2 (]

——> Zuden Zubehdorteilen, die direkt am Staubsauger angeschlossen werden kdnnen, gehdren ein Saugrohr, eine Matratzenbiirste und eine breite Diise. Die Art und
Weise der Befestigung ist die gleiche wie bei der Montage der Fugendiise.

c) Wandhalterung installieren

Die Wandhalterung dient der Aufbewahrung des Staubsaugers, wenn er nicht benutzt wird. Achten Sie darauf, dass die Ladestation in der Nahe einer Steckdose installiert
wird.

——> Vergewissern Sie sich, dass die Wand vor der Installation sauber und staubfrei ist.

1. Messen Sie eine Hohe von 98 bis 105 cm und 2. Entfernen Sie die Schutzfolie. 3. Kleben Sie die Wandhalterung auf die Wand und
markieren Sie die Montageposition. driicken Sie sie leicht an, um sicherzustellen, dass

sie fest an der Wand haftet.
105cm @

\ 98cm

7. Betrieb

a) Aufladen
—> Laden Sie den Staubsauger vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

« SchlieBen Sie zum Aufladen das Netzteil am Ladeanschluss des Staubsaugers und an einer geeigneten Steckdose an. Ein vollstandiger Ladezyklus dauert
ca. 3,5 Stunden.

Wandhalterung:
1. Bringen Sie das Gerdt an der Wandhalterung an und driicken Sie leicht 2. Wahrend des Ladevorgangs erhdht sich die Akkuanzeige im Display und der
darauf, um sicherzustellen, dass der Staubsauger fest mit der Wandhalterung LED-Leuchtring wird allmihlich heller. Bis der Akku vollstindig aufgeladen ist,
verbunden ist. SchlieBen Sie zum Aufladen das Netzteil am Stromnetz und am erhht sich die Zahl auf 100, und der LED-Leuchtring leuchtet hell.

Ladeanschluss des Staubsaugers an. Befestigen Sie das Ladekabel entlang der
Aussparungen der Wandhalterung.



Netzstromquelle

Bewahren Sie den Staubsauger auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf, um Verletzungen zu vermeiden, wenn er zur Aufbewahrung oder zum
Aufladen an der Wandhalterung befestigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Staubsauger sicher auf der Wandhalterung sitzt, um Verletzungen durch Herunterfallen zu vermeiden.

b) Ein-/Ausschalten

« Halten Sie den Netzschalter gedriickt, um den Staubsauger einzuschalten. Der Staubsauger schaltet standardm&Big in den ECO-Modus. Driicken Sie wahrend
des Betriebs den Modusschalter, um zwischen ECO-, STANDARD- und BOOST-Modus umzuschalten. Halten Sie den Netzschalter gedriickt, um den Staubsauger
auszuschalten.

1
c ~ Netzschalter

Modusumschalter

\

Display
Wahrend des Betriebs dndert sich der LED-Leuchtring im Display je nach Betriebsart. Im BOOST-Modus leuchten alle LEDs; im STANDARD-Modus leuchten 2/3 der LEDs;
im ECO-Modus leuchten 1/3 der LEDs. Zusatzlich werden Symbole zur Erinnerung an den Filterwechsel und an den vollen Staubbehalter im Display angezeigt.

LED-Leuchtring
Leistungsstufenanzeige
Erinnerung Staubbehalter voll

Erinnerung Filterwechsel

c) Birstenrolle
Die HL weiche Rolle kann zum Reinigen von Bodenfliesen, Holzbdden, Teppichen usw. verwendet werden.

HL weiche Rolle

d) Zubehor

Fugenduse: Fiir enge Stellen wie Ecken von Tiiren, Fenstern und Treppen usw. Matratzenblirste: Fiir Oberflachen von Betten, Vorhdngen und anderen textilen
Flachen sowie zur Entfernung von Milben.




8. Reinigung und Pflege

AN

Fehlfunktion des Geréts verursachen kénnen.

a) Staubbehilter reinigen

1.

3.
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Halten Sie den Staubbehélter liber einen Miilleimer. Driicken Sie die
Entriegelungstaste fiir den Staubbehalter, um den Deckel zu &ffnen und den
Staubbehélter zu entleeren.

Verwenden Sie eine Reinigungsbiirste, um Filter und Zyklon zu reinigen.
Waschen Sie beides unter flieBendem Wasser. Lassen Sie sie mindestens
24 Stunden an der Luft trocknen, bevor Sie sie wieder einbauen.

Schalten Sie das Gerét vor Wartungsarbeiten immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Verwenden Sie keinesfalls aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere chemische Losungen, da diese das Gehduse beschadigen oder eine

2. Halten Sie den Zyklon und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um ihn aus dem

Staubbehilter zu entfernen. Ziehen Sie den Filter hoch und nehmen Sie ihn
aus dem Zyklon heraus.

4. Setzen Sie Filter und Zyklon wieder in die Staubbehélter ein. Driicken Sie den

Deckel nach oben, bis er einrastet.

——> Wirempfehlen, den Filter alle 3 Monate zu wechseln, um die héchste Effizienz zu gewahrleisten. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Filter.

b) Hinteren Filter reinigen

1.

Obere Abdeckung des Staubsaugers entfernen
Um die obere Abdeckung des Staubsaugers zu entfernen, drehen Sie sie gegen
den Uhrzeigersinn.

c) Biirstenrolle reinigen

1.

Biirstenrolle an- und abbauen

Legen Sie die Elektrobiirste mit der Riickseite nach oben. Driicken Sie
den Entriegelungsknopf der Verschlusskappe auf der rechten Seite der
Elektrobiirste herunter. Heben Sie die Biirstenrolle heraus und ersetzen Sie sie
durch eine saubere. Setzen Sie die Verschlusskappe in den Schlitz ein, bis sie
einrastet.

Entriegelungsknopf der
Verschlusskappe der
Biirstenrolle herunterdriicken

v

2. Hinteren Filter reinigen

Ziehen Sie den hinteren Filtergriff nach oben, um den hinteren Filter
herauszunehmen. Waschen Sie den hinteren Filter unter flieBendem Wasser.
Lassen Sie sie mindestens 24 Stunden an der Luft trocknen, bevor Sie sie
wieder einbauen.

2. Birstenrolle reinigen

Verwenden Sie die Reinigungsbiirste, um Haare und Fasern zu entfernen, die
sich um die Biirstenrolle gewickelt haben. Waschen Sie sie unter flieBendem
Wasser. Lassen Sie sie mindestens 24 Stunden an der Luft trocknen, bevor Sie
sie wieder einbauen.




d) Matratzenbiirste reinigen

1. Driicken Sie den Entriegelungsknopf der Matratzenbiirste herunter, um die Verschlusskappe zu entfernen. Nehmen Sie die Matratzenbiirstenrolle heraus und waschen
Sie sie unter flieBendem Wasser. Lassen Sie sie mindestens 24 Stunden an der Luft trocknen, bevor Sie sie wieder einbauen.

2. Setzen Sie die Birstenrolle und die Befestigung der Verschlusskappe wieder zuriick.

9.Sto6rungsbehebung

Entriegelungsknopf
der Verschlusskappe
| herunterdriicken

& Um Stromschlag und unbeabsichtigtem Betrieb zu vermeiden, schalten Sie das Gerat vor der Wartung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Problem

Mogliche Ursache

Lésungsvorschlag

Birstenrolle dreht sich nicht

Biirstenrolle ist von Haaren, Fasern und anderen
langen Verunreinigungen umwickelt

Verunreinigungen, die sich auf der Birstenrolle
verfangen haben, entfernen

Motor funktioniert nicht

Akku schwach

Staubsauger aufladen

Staubbehalter ist voll

Entleeren Sie den Staubbehalter

Staubsauger tiberhitzt durch lange Laufzeit

Nach dem Abkiihlen neu starten

Schlechte Saugleistung

Filter ist voller Staub

Filter reinigen oder wechseln

Lufteinlass der Biirstenrolle oder Biirstenrolle selbst
blockiert

Elektrobiirste reinigen

Zyklon durch Papier oder Wollfasern blockiert

Zyklon regelmaBig priifen und reinigen

Luftkanal zwischen Staubbehalter und Staubsauger
blockiert

Uberpriifen und reinigen Sie regelmaRig den Luftkanal

Display wéahrend des Ladzyklus nicht eingeschaltet

Netzteil nicht korrekt angeschlossen

Netzteil ordnungsgemal anschlieBen

Rad der Biirstenrolle dreht sich nicht

Rad mitHaaren, Fasernundanderen Verunreinigungen
umwickelt

Reinigen oder wechseln Sie das Rad

—> In jedem anderen Fall oder wenn der oben beschriebene Lésungsvorschlag das Problem nicht I6sen konnte, nehmen Sie bitte Kontakt mit uns unter service@

xclea.com auf.

10. Technische Daten

a) Staubsauger

Gerat Modell QYXCQOT1*/QYXCQO02*/QYXCQO3*/QYXCQO4* | Ladedauer <3,5 Stunden

Elektrobiirste Modell QYXCQDSO01 Laufzeit ca. 65 Minuten (ECO-Modus)
Matratzenbiirste Modell QYXCQCMS02 Laufzeit ca. 30 Minuten (STANDARD-Modus)
Betriebsspannung 25,2 V= Laufzeit ca. 10 Minuten (BOOST-Modus)
Ladespannung 30 V= Kapazitat Staubbehalter ca. 0,65 Liter

Kapazitat Lithium-Akku 2500 mAh x7 /63 Wh Gerauschentwicklung <82 dB(A)

Nennleistung 385 W (Gesamt) Abmessungen 1191x 259 x 221 mm

Motorleistung 350 W (Motor) Gewicht (Netto) ca.27kg

Motorleistung 35 W (Elektrobdirste)

Das "*" in der Modellnummer gibt die Farbe des Produkts an, und die spezifische Angabe des Produktkdrpers hat Vorrang. Zum Beispiel: B = schwarz, W = weil3,

G =grau, P =lila.

b) Netzteil
Nenn-Eingangsspannung 100-240 V~
Nenn-Eingangsstromstarke 1.0A
Nenn-Ausgangsspannung 30 V=
Nenn-Ausgangsstromstarke 08A

Geréat Modell

Sitidkorea: KA2401A-3000800KR, Europaische Union: KA2401A-3000800EU, Australien: KA2401A-3000800AU, GrofRbritannien:
KA?2401A-3000800BS, Vereinigte Staaten: KA24B-3000800US, Japan: KA2401A-3000800JP, Taiwan: KA2401A-3000800TW, China:
KA2401A-3000800CN

11. Entsorgung

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

i

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht zusammen mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden darf.
Um eine mogliche Schadigung der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, miissen
Sie es verantwortungsbewusst recyceln, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Um Ihr gebrauchtes Gerat
zurilickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.
Dort nimmt man dieses Produkt zum umweltgerechten Recycling zuriick.
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12. Garantie und Haftungsbeschrankungen
Fiir dieses Produkt wird eine Garantie von 24 Monaten (definiert durch die ortliche Gesetzgebung) ab dem Kaufdatum auf alle Fehler, die auf Herstellungs- oder
Materialfehler zuriickzufiihren sind, gewahrt.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemafe Installation, unsachgemaBen Gebrauch oder normalen Verschlei3 des Produkts verursacht
wurden.

Insbesondere deckt die Garantie folgende Schaden nicht ab:

« Schaden oder Probleme, die durch unsachgeméBen Gebrauch, Unfall, Veranderung oder Anschluss an einer ungeeigneten Stromstarke oder Spannung verursacht
wurden.

Modifizierte Produkte und Produkte, deren Garantiesiegel oder Seriennummer beschadigt, verdndert oder entfernt wurde.
« Ausfall des Akkus durch Uberladung oder Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung erlduterten Sicherheitshinweise.

Kosmetische Beschadigungen, einschlieBlich Kratzer, Dellen oder sonstige Schéaden.
« Schéaden, die durch Eingriffe unbefugter Personen verursacht wurden.
« Defekte, die durch normalen Verschlei3 oder durch normale Alterung des Produkts verursacht werden.

Software-Updates aufgrund einer Anderung der Netzwerkeinstellungen.
« Produktausfille aufgrund der Verwendung von Software Dritter zur Modifizierung, Veranderung oder Anpassung der bestehenden Software.

Produktfehler, die durch die Verwendung durch vom Hersteller nicht zugelassenes Zubehdr verursacht werden.
Oxidierte Produkte.

Bedingungen der Durchfiihrung:

Um Garantieleistungen zu erhalten, werden Sie gebeten, |hr Produkt mit dem Kaufbeleg (Quittung, Rechnung usw.), dem Produkt und dem mitgelieferten Zubehér in der
Originalverpackung an den Kundendienst lhres Fachhandlers zuriickzugeben.

Es ist wichtig, das Kaufdatum, das Modell und die Serien- oder IMEI-Nummer als Information zur Hand zu haben (diese Informationen sind in der Regel auf dem Produkt,
der Verpackung oder Ihrem Kaufbeleg angegeben).

Ist dies nicht der Fall, miissen Sie das Produkt mit dem fiir den ordnungsgemé&Ben Betrieb erforderlichen Zubehdr (Netzteil, Adapter usw.) zurlicksenden.

Falls Ihr Anspruch durch die Garantie gedeckt ist, kann der Kundendienst im Rahmen der 6rtlichen Gesetze in Anspruch genommen werden:

« Defekte Teile werden repariert oder ausgetauscht.

« Das zuriickgegebene Produkt wird gegen ein Produkt ausgetauscht, das mindestens die gleiche Funktionalitit hat und das in Bezug auf die Leistung gleichwertig ist.
« Der Kaufpreis des auf dem Kaufbeleg genannten Produkts wird zuriickerstattet.

Wenn eine dieser 3 Ldsungen verwendet wird, fiihrt dies nicht zur Verlangerung oder Erneuerung der Garantiezeit.
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Hergestellt in China

Hersteller: CLEA Smart Technology Co., Ltd.
Adresse: 4. Etage, 1719-17, Huishan Road, Huishan Economic Development District, Wuxi, China.

Normen:

EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 55014-2:2015, EN 301489-1V2.2.3:2019, Entwurf EN 301489-17 V3.2.2:2019, EN 300 328 V2.2.2:2019,
EN 50665:2017, EN 60335-1:2012/A2:2019, EN 60335-2-2:2010/A1:2013, EN 62233:2008

Die Abbildungen kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Wir sind stdndig bemiiht, unsere Produkte zu verbessern, daher kdnnen die hier enthaltenen
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

E-Mail: service@xclea.com

Internet: www.xclea.com

Informationen zum Produktverkauf finden Sie auf der Website www.xclea.com
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